NITECORE®

KEEP INNOVATING

(English) MT22C User Manual

Features
« Infinitely variable brightness compact flashlight
+ Utilizes a CREE XP-L HD V6 LED
* Max output up to 1000 lumens
« Integrated “Precision Digital Optics Technology” provides unparalleled reflector performance
* Boasts a peak beam intensity of 8600cd and a max throw of 185 meters
« Tail switch for tactical application
+ Infinite variable brightness adjustment from 0.5 to 1000 lumens
« High efficiency constant circuit provides unwavering output with runtime up to 500 hours
« Advanced Temperature Regulation module
« Integrated full metal tactical ring
* Two-way titanium plated stainless steel clip included
+ Constructed from aero grade aluminum alloy with HAIII military grade hard-anodized finish
« Waterproof in accordance with IPX8 (two meters submersible)
« Impact resistant to 1 meter
* Tail stand capability
Dimensions
Length: 136mm (5.35")
Head diameter: 25.4mm (1)
Tail diameter: 25.4mm (1)
Weight: 92g (3.240z)
Accessories
Clip, lanyard, spare O-ringx2, holster, spare tail switch cover, tactical ring
Battery Options
SIZE Nominal voltage Compatible
18650 Rechargeable Li-ion battery 18650 3.6V/3.7v Y ( )
Primary Lithium battery CR123 3V Y (Recommended)
Rechargeable Li-ion battery RCR123 3.6V/3.7V Y

Technical Parameters

FL1 STANDARD TURBO ULTRALOW STROBE
Mo 1000 LUMENS 0.5 LUMENS 1000 LUMENS
[©) *1h *500h -
= 185m am -
® 8600cd 4.5cd -
4 1m (Impact Resistant)
¥ IPX8, 2m (Waterproof AND Submersible)

NOTICE:

The above data has been measured in accordance with the international flashlight testing
standards ANSI/NEMA FL1 using 1x 18650 Li-ion battery (3500mAh). The data may vary slightly
during real-world use due to battery type, individual usage habits and environmental factors.

* Infinite variable brightness adjustment varies from 0.5 to 1000 lumens and is manually
adjustable by rotation of the rotary switch. Subsequently, runtime will vary anywhere from 1
hour to 500 hours depending on chosen level of output. (The runtime for Turbo mode is the
testing result before starting temperature regulation.)

Operating Instructions

Battery Installation

Install batteries as shown in the diagram:

NOTE:

1. Ensure the batteries are inserted correctly. The
MT22C will not operate if batteries are incorrectly
inserted.

. Avoid direct eye exposure.

. When the flashlight is kept in a backpack, loosen
the tail cap to prevent accidental activation of the
flashlight; When it is left unused for extended
periods of time, please remove all batteries to
prevent battery leakage.

wn

Momentary Illumination
When the light is turned off, half press and hold the tail switch to turn on the light momentarily.
Release the switch to turn off the light.

On/Off

To switch ON: Press the tail switch until a “click” sound is heard.
To switch OFF: Press the tail switch again until a “click” sound is heard.

Adjusting brightness levels and special mode
When the light is on, rotate the rotary switch in a counter-
clockwise direction, the MT22C will cycle through Ultralow-Turbo-
Strobe; These modes may be cycled through in reverse by rotating
the rotary switch in a clockwise direction. Brightness level from
Ultralow to Turbo is infinitely variable.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
With Advanced Temperature Regu\at\on module, the MTZZC regulates its output and adapts to
the ambient optimal

Changing Batteries
Batteries should be recharged or replaced if any of the followings occurs: output appears to be
dim or the flashlight becomes unresponsive.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin coating of silicon-
based lubricant.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. DOA/defective products can be exchanged
for replacement through a local distributor/dealer within the 15 days of purchase. After 15 days,
all defective / malfunctioning NITECORE® products will be repaired free of charge for a period of
60 months from the date of purchase. After 60 months, a limited warranty applies, covering the
cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories or replacement parts.

1. The product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized parties.
2. The product(s) is/are damaged through improper use. (i.e. reverse polarity installation)

3. The product(s) is/are damaged by leakage of batteries.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local
NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, text and statements specified herein this user manual are for reference purpose
only. Should any discrepancy occurs between this manual and information specified on
www.nitecore.com, information on our official website shall prevail.

SYSMAX Innovations Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend the content of this
document at any time without prior notice.

(Espaiiol) MT22C Manual de usuario

Caracteristicas

+ Linterna compacta de intensidad infinitamente variable

« Utiliza un LED CREE XP-L HD V6

Intensidad méxima de hasta 1000 limenes

“Tecnologia Optica de Precision Digital” integrada, provee un rendimiento sin igual del
reflector

Presumible intensidad pico del haz de 8600cd y alcance méaximo de 185 metros.

Ajuste de intensidad variable de 0.5 a 1000 limenes

Circuito de alta eficiencia, provee una salida sin variaciones con duracién de hasta 500 horas
Médulo Avanzado de Regulacién de Temperatura

Anillo tactico metalico integrado

Clip bidireccional de acero con cubierta de titanio incluido

Construida con aleacion de aluminio de grado aeronautico con anodizado de grado militar
grado HAITT

Resistente al agua segtin IPX8 (sumergible 2 metros)

Resistente a impactos de hasta 1 metro

Dimensiones

Largo: 136mm (5.35")
Diametro de la cabeza: 25.4mm (1)
Diametro trasero: 25.4mm (1)
Peso: 92g (3.2402)
Accesorios

Clip, correa, O-ring de repuesto x 2, funda, Tapa de el interruptor de cola para repuesto, anillo
téctico

Opciones de baterias

TAMARO Voltaje nominal Compatible
Bateria Li-ion 18650 jable 18650 3.6V/3.7V S
Bateria primaria de Litio CR123 3V S (Recomendado)
Bateria Li-ion recargable RCR123 3.6V/3.7V S

Parametros técnicos

FL1 STANDARD TURBO ULTRABAJO ESTROBO
Mo 1000 LUMENES | 0.5 LUMENES | 1000 LUMENES
[©) *1h *500h -
= 185m 4m -
+ 8600cd 4.5cd -
~ 1m (Resistente a impactos)
¥ IPX8, 2m (Resistente al agua Y sumergible)

AVISO:

Los datos aqui mencionados han sido medidos de acuerdo con los estandares internacionales
de pruebas de linternas ANSI/NEMA FL1 usando 1 bateria Li-ion 18650 (3500mAh). Los datos
pueden variar ligeramente durante el uso real debido al tipo de bateria, habitos individuales de
uso y factores ambientales.

* El ajuste de intensidad variable va de 0.5 a 1000 limenes y es ajustado manualmente rotando
el interruptor giratorio. Subsecuentemente, el tiempo de duracion de bateria variaré entre 1
hora hasta 500 horas dependiendo del nivel de intensidad elegido. (El tiempo de duracion para
el modo Turbo, es el resultado de las pruebas antes de comenzar la regulacién de temperatura).

Instrucciones de operacion
Instalacion de baterias
Instale las baterias como se muestra en la imagen:

. Aseglirese que las baterias estan insertadas
correctamente. La MT22C no encenderd si las
baterias estan insertadas incorrectamente.

Evite la exposicién directa del haz a los ojos de
personas o animales.

. Cuando guarde la linterna en una mochila, afloje
la tapa trasera para prevenir activacion accidental
de la linterna. Cuando deje la linterna sin usar por
periodos prolongados de tiempo, por favor remueva
todas las baterfas para prevenir fugas en las
baterias.

W -z

Iluminacién momentanea
Cuando la linterna esta apagada, presione el boton trasero hasta la mitad y manténgalo para
encender la linterna momentaneamente. Suelte el botdn para apagar la luz.

On/Off

Encendido: Presione el botén trasero hasta escuchar un “click”.
Apagado: Presione el botén trasero hasta escuchar un “click”.

Ajuste del nivel de intensidad y modos especiales
Cuando la linterna esta encendida, gire el interruptor rotatorio en
sentido contrario de las manecillas del reloj, la MT22C cambiara
entre Ultrabajo-Turbo-Estrobo; Estos modos pueden ser alternados
en reversa rotando el interruptor rotatorio en sentido de las
manecillas del reloj. El nivel de intensidad de Ultrabajo a Turbo es
infinitamente variable.

ATR (Regulaciéon Avanzada de Temperatura)
Con médulo de Regulacién Avanzada de Temperatura, la MT22C regula su potencia y se adapta
al medio ambiente, manteniendo asi un rendimiento Gptimo

Cambio de baterias
Las baterias deben ser recargadas o reemplazadas si ocurre cualquiera de las siguientes
situaciones: La intensidad del haz es tenue o la linterna no responde

Mantenimiento
Cada 6 meses se deberan limpiar las juntas con un paio limpio, seguido a esto, debe aplicarse
una fina capa de lubricante a base de silicon.

Servicio de garantia

Todos los productos NITECORE® tienen garantla de calidad. Todo producto DOA / defectuoso
puede ser por medio de un local en los primeros 15 dias después de
la compra. Después de 15 dias, todos los productos NITECORE® defectuosos /con falla: eden
ser reparados libre de costo por un periodo de 60 meses a partir de la fecha de adquisi .
Después de 60 meses, aplicara una garantia limitada, que cubre el costo de mano de obra y
mantenimiento, mas no el costo de accesorios o recambio de piezas.

La garantia se cancelard en cualquiera de las siguientes situaciones:

1. El(los) esté(n) y/o modifi por partes no
autorizadas.

2. El(los) producto(s) esté(n) dafiado(s) por uso inapropiado (por ejemplo: instalacién de las
baterias con la polaridad invertida)

3. El(los) producto(s) esté(n) dafiado(s) por fugas de las baterias.

Para la informacién més recientes sobre productos y servicios de NITECORE®, favor de ponerse
en contacto con el distribuidor local de NITECORE® 0 envie un correo electrénico a
service@nitecore.com

% Todas las imagenes, textos y declaraciones que se especifican en este manual de usuario
s6lo sirven para fines de referencia. En caso de que ocurra cualquier discrepancia entre este
manual y la informacion especificada en www.nitecore.com, la informacién en nuestro sitio
web oficial prevalecera. SYSMAX Innovations Co., Ltd. se reserva el derecho de interpretar y
complementar el contenido de este documento en cualquier momento sin previa notificacion.

(Deutsch) MT22C Benutzerhandbuch

Funktionen und E|genschaften
Tragbare, kompakte
Verwendet eine CREE XP-L HD V6 LED

Maximale Leistung bis zu 1000 Lumen

Integrierte "Precision Digital Optics Technology" fiir extreme Reflektorleistung

Bietet eine Spotintensitét von 8600 cd und eine max. Leuchtweite von 185 Metern
Heckschalter fiir taktische Anwendungen

Stufenlose Helligkeitseinstellung von 0,5 bis 1000 Lumen

Konstantstrom-Schaltkreis mit hohem Wirkungsgrad fiir eine Leuchtzeit von bis zu 500
Stunden

Erweitertes Temperaturregelungsmodul (ATR)

Integrierter taktischer Ring aus Metall

Titanbeschichteter Zwei-Wege Edelstahl-Clip

Hergestellt aus Luftfahrt-Aluminium-Legierung und hart eloxiert nach HAIII-Militar-Standard
Wasserdicht nach IPX8 (zwei Meter tauchfahig)

Bruchfeste Fallhohe bis 1 Meter

Kerzenstandféhigkeit

Technische Daten

Lénge: 136 mm
Kopfdurchmesser: 25,4 mm
Gehausedurchmesser: 25,4 mm

Gewicht: 92 g (ohne Batterie)
Zubehor

Qualitiitshandschlaufe, 2 Ersatz-Dichtringe, Clip, Holster, Ersatz-Heckschalterkappe, taktischer
Ring

Zugelassene Batterien und Akkus

Art Spannung
ladbarer 18650 Li-Ionen Akku 18650 3,6V/3,7V Ja )
Standard Lithium Batterie CR123 3V Ja )
wiederaufladbarer Lithium Akku RCR123 | 3,6V/3,7V Ja
Helligkeit und Leuchtdauer
FL1 STANDARD TURBO ULTRA-LOW STROBE
Mo 1000 LUMEN 0,5 LUMEN 1000 LUMEN
o *1h *500h
= 185 m 4m
i 8600 cd 45cd
i 1 m (bruchfeste Fallhche)
i 1IPX8, 2 m (wasserdicht und tauchfahig)
HINWEIS:

Die angegebenen Werte wurden nach internationalem ANSI/NEMA FL1 Standard unter
Verwendung von 1 x 18650 Akku (3500mAh) im Testlabor ermittelt. Die Werte kénnen im Alltag,
je nach ~typ, i und U

abweichen.

* Die stufenlose Helligkeitseinstellung variiert zwischen 0,5 und 1000 Lumen und kann manuell
durch Drehen des Drehschalters emgesteut werden. Dadurch variiert die Leuchtzeit zwischen

1 und 500 Stunden, in Abhé n der g (Die Laufzet firr den
Turbo-Mode wurde ermittelt, bevor de Temperaturregulierung aktiviert (ATR) wurde.)

Bedienungsanleitung

Einsetzen der Batterie

Legen Sie die Akkus/Batterien ein, wie in der Abbildung

dargestellt,

HINWEIS:

. Stellen Sie sicher, dass die Batterien korrekt
eingesetzt sind. Die MT22C wird andernfalls nicht
funktionieren.

. Stellen Sie beim Einschalten der MT22C sicher,
dass der Lichtstrahl nicht direkt in die Augen von
Menschen oder Tieren gerichtet ist.

. Wenn die Taschenlampe im Rucksack transportiert
oder iiber lngere Zeit gelagert wird, entnehmen Sie
bitte die Akkus/Batterien, um eine versehentliche
Aktivierung oder Leckagen zu vermeiden.

~
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Momentan Licht
Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie den Schalter nur halb und halten Sie ihn dort, um
das Licht fr kurze Zeit einzuschalten. Lassen Sie den Schalter los, um das Licht auszuschalten.

Ein-/Ausschalten

Einschalten: Wenn das Licht aus ist, driicken Sie den Heckschalter bis ein "Klick" zu haren ist.
Ausschalten: Wenn das Licht an ist, driicken Sie den Heckschalter erneut bis ein "Klick" zu horen
ist.

Helligkeitseinstellungen und Spezial-Mode
Wenn das Licht angeschaltet ist, drehen Sie den Drehschalter
gegen den Uhrzeigersinn. Die MT22C schaltet durch die Modi
"Ultralow" - "Turbo" - "Strobe". Diese Modi kénnen durch Drehen
des Drehschalters im Uhrzeigersinn umgekehrt durchlaufen werden.
Die Helligkeit von "Ultralow" bis "Turbo" ist stufenlos einstellbar.

ATR (erweiterte Temperaturregulierung)
Mit dem "Advanced Temperature Regulation"-Modul (ATR) regelt die MT22C ihre Leistung
der L um so die optimale Leistung zu erhalten.

Wechsel der Akkus/Batterien

Die Akkus sollten aufgeladen oder die Batterien ersetzt werden, wenn der Lichtschein dunkel
erscheint oder die Taschenlampe nicht mehr reagiert.

Wartung
Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und anschlieBend mit
einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Garantiebedingungen

Alle NITECORE® Produkte genieBen einen umfassenden Garantieschutz.

Bei einer Fehlfunktion der NITECORE® MT22C Taschenlampe kann das Gerét (iber einen
autorisierten Vertriebshandler/Handler innerhalb von 15 Tagen nach Kauf ausgetauscht werden.
Nach 15 Tagen kann das Gerét kostenfrei innerhalb von 60 Monaten (5 Jahren) zum Zwecke der
Reparatur zu einem autorisierten Vertriebshandler/Handler geschickt werden. Uber 60 Monate
(5 Jahre) hinaus deckt die Garantie die Arbeitskosten, jedoch nicht die Kosten fiir Zubehér- oder
Ersatzteile. Der Garantieanspruch erlischt beim Eintritt folgender Umstéande:

1. Der Artikel wurde durch konstruktive Veranderungen beschadigt oder modifiziert.
2. Der Artikel wurde durch unsachgemaBen Gebrauch beschédigt.
3. Der Artikel wurde durch auslaufende Batterien beschadigt.

Fiir weitere Details der NITECORE® Garantie-Bedingungen kontaktieren Sie bitte einen
regionalen Vertrieb/Handler oder senden Sie eine E-Mail an: service@nitecore.com

% Alle Bilder, Texte und Erklarungen in dieser Bedienungsanleitung dienen lediglich
Referenzzwecken. Sollte eine Diskrepanz zwischen dieser Bedienungsanleitung und den
verdffentlichten Informationen auf der NITECORE Website »www.nitecore.com« auftreten,
gelten die Informationen unserer offiziellen Website. SYSMAX Innovations Co., Ltd. behalt
sich das Recht vor, den Inhalt dieses Dokumentes jederzeit und ohne Vorankiindigung zu
andern und zu interpretieren.

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehoren nicht in den Hausmiill. Sie kénnen gebrauchte Batterien unentgeltlich
an unser Als sind Sie zur Riickgabe von Altbatterien
gesetzlich verpflichtet.

(Francais) MT22C Mode d’emploi

(Pycckuit) MT22C MHCTPYKLUMMN

Caractéristiques XapakTepucTmkm
« Lampe compacte & intensité variable. « TlopTaTHBHbili (hoHaPb C NNABHOIA Pery MpOBKOI SPKOCTI
« LED CREE XP-L HD V6 « Vcnonsayercs ceeroauon CREE XP-L HD V6 LED
« Eclairage maximal de 1000 lumens « MaKcumansHas MOWHOCTL 70 1000 nioMen
« Réflecteurs “Precision Digital Optics Technology” haute performance « TexHONOrws! TOuHOV L(POBOY oTikwt (PDOT) OBecreuvBaeT MpeBocxoaHyio
« Pic d'intensité de 8600 candelas et portée maximale de 185 métres. S(PeKTUBHOCTL OTpaxatens
« Interrupteur tactique « OTAMYAETCA BbICOKO/ MMKOBOV UHTEHCHBHOCTLIO B 8 600 KAHARN U AANILHOCTBIO Mlyua A0 185
« Variation de I'éclairage de 0.5 & 1000 lumens. MeTpoB.
« Circuit a courant constant haute performance offrant une autonomie maximale de 500 heures « BbiK/ouaTeNb B TOPUEBO YaCTM 1S TAKTUUECKOTO MPUMEHEHNA
« Systéme ATR. « MnaBHas perynvposka sSipkocT ot 0,5 A0 1 000 niomex
« Anneau tactique métallique intégré. « BbICOKOSMQEKTUBHBI MEMEHT MMTAHMA OCTOSHHOTO TOKA OBECTIEUMBAET MAKCAMATIbHOE
« Equipé d'un clip de titane plaqué en acier inoxydable Bpems paboTsi A0 500 Yacos
« Construit en alliage d’aluminium de grade aéronautique .V TexHonorwst pery ypbi (ATR)
« Anodisation dure qualité militaire « HAIII » + BCTPOEHHOE NOHOCTBIO META/NM4ECKOE TaKTHIECKoe «onbLo
« Etanche conformément & la norme IPX8 (jusqu’a 2 m de profondeur) « Wmeer Vi 3akum vz ii cranu ¢
« Résiste & des chutes de 1m de hauteur + VBrOTOBIEN 13 GBUALIMOKHOTO ANIOMHVIEBOTO CTIPABa C TBEPLIM GHOAMPOBAHHbIM
« Base plate pour utilisation bougie. nokpbiTiem HATIL, np B BOEH)
* BoaoHenpoHMUaeMoCTb cornacHo CTaHLlapTy IPX8 (C BO3MOXHOCTBIO MOTPYXEHUs Ha ry6uHy
H A [0 1BYX METPOB)
Dimensions + YZaponpOHHOCTS NpY NaAeHwM C BHICOTH A0 1 MeTpa
Longueur : 136 mm « BO3MOXHOCTb YCTaHOBKM (hOHapst Ha TopeL
Diamétre:  25.4 mm
Poids : 92 grammes
Pasmepbl
- Dnuria: 136 M (5,35")
Accessoires ) [MameTp ronosHoit vactu: 25,4 M (1)
Dragonne, clip, 2 joint torique de rechange, étui, bouton de rechange, anneau tactique [Ivamerp koHLesoi vaci: 25,4 um (1)
Bec: 921 (3,24 yHuun)
Options Batterie
Akceccyapbl
Taile | voltage Nominal |  C cyap
KAMICa, WHYPOK, 2 3aMaCHbIX YINOTHATENbHbIX KONbLIA, YEXOM, 3aNacHast KpbILUKa TOPLEBOro
Batterie Li-ion 18650 Rechargeable 18650 3.6V/3.7V Oui (rec nepeksioyaTeNs, TakTU4eckoe KonbLo
Batterie standard Lithium CR123 3v oui (
Batterie Rechargeable Li-ion RCR123 36V3V oui Bbi6op akKyMynsTopa
) L, ) PA3MEP F::;’:‘”:i’é:':ie CoBMecTUMOCTb
Luminosité & Autonomie _ 2
Y. Pl 6Garapesi 18650 | 18650 | 3,6 B/3,7B |/[a (pekoMeHaoBaHo)
[FLiL SIPARLD ICRES) WhnsAory EIRCEH OcHoBHas NuTHesas GaTapes CR123 3B a (p
Me 1000 LUMENS 0.5 LUMENS 1000 LUMENS TIMTUA-VOHHbIl aKKyMynSTOp RCR123 | 36B/378B fa
© *1h *500h -
185m 4m -
= TexHuuyeckune napamMeTpbl
4 8600cd 4.5cd -
— CTAHZIAPT FL1 TYPEO 3KOHOMHBI/ MUATAIOLL
v 1m (résistance au choc)
M 1000 JIOMEH 0,5 NIOMEH 1000 JIOMEH
1PX8, 2m (Waterproof et Submersible] -~
v (Waterp ) [c) 1y 500 4 -
NOTE
c - c L s 185 m 4m -
Les données ont été mesurées conformément & la norme ANSI/NEMA FL1 concernant les =
produits d‘éclairage portatifs, en utilisant 1x18650 batterie Li-ion rechargeable (3500 mAh) dans + 8600 ka 45K -
des conditions de laboratoire. Les données peuvent varier légérement en fonction des habitudes 7 TPy ——
individuelles d'utilisation et des facteurs environnementaux. (YAaponposHocTe)
* Le réglage de la luminosité infinie varie de 0,5 a 1000 lumens et est réglable manuellement ¥ IPX8, 2 M (BOAOHENPOHWULIAEMBIit 1 NOTPYXaeMbiit)

par la rotation de I'interrupteur rotatif. De ce fait, le temps de fonctionnement varie entre 1
heure et 500 heures, selon le niveau de luminosité choisi. (L'autonomie pour le mode Turbo
correspond au résultat du test avant de commencer la régulation de la température.)

Instructions

Insertion des batteries

1. Insérer les piles (comme l'image ci-jointe) :

Note

1. Assurez-vous que les batteries sont insérées
comme indiqué sur image. La lampe MT22C ne
fonctionnera pas si les batteries sont insérées de
fagon incorrecte.

. N'éclairez pas directement dans les yeux, cela peut
altérer la vision.

. Si le produit doit étre mis dans un sac ou stocké
pendant une longue période, veillez & retirer les
batteries pour viter Iactivation de la lampe ou la
fuite des batteries

~
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Eclalrage momentané
Pour éclairer momentanément, éteignez la lampe puis pressez l'interrupteur a mi-course et
maintenez. Relachez simplement pour éteindre la lampe

ON/OFF

Pour allumer : Pressez I'interrupteur a I'extrémité de la lampe jusqu‘a entendre un clic.
Pour éteindre : Pressez une nouvelle fois I'interrupteur a I'extrémité de la lampe jusqu'a
entendre un clic.

Changer de Mode

Lorsque la lumiére est allumée, tournez I'interrupteur rotatif
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre, le MT22C fera
défiler Ultralow-Turbo-Strobe; Ces modes peuvent étre inversés
en tournant l'interrupteur rotatif dans le sens des aiguilles d'une
montre. Le niveau de luminosité d'Ultralow & Turbo est infiniment
variable.

Systeme ATR

Le systeme avancé de régulation de la température (ATR) permet & la lampe MT22C d’ajuster
de fagon dynamique son niveau d'éclairage en fonction de sa température interne. Cela permet
d'éviter toute surchauffe de la lampe et d'augmenter sa durée de vie

Changement des batteries
Si la lampe ne répond plus ou si lintensité d‘éclairage diminue, merci de recharger les batteries
ou changer les piles.

Maintenance
Tous les six mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon propre et recouvert d'un lubrifiant
a base de silicone.

Service de Garantie

Les distributeurs officiels sont responsables du service de garantie. En cas de probléme couvert
par la garantie, le client peut contacter son distributeur local pour prétendre au service de
garantie, tant que son produit a été acheté chez un distributeur officiel. La garantie NITECORE
ne s‘applique qu‘aux produits achetés chez des revendeurs officiels. Cela s‘applique 4 tous les
produits NITECORE.

Un produit défectueux peut étre échangé par I'intermédiaire d’un distributeur local dans les 15
jours suivant |'achat. Aprés 15 jours, tous les produits NITECORE® défectueux peuvent étre
réparés gratuitement pendant les 60 mois (5 ans) suivant I'achat.

Au-dela de 60 mois, une garantie limitée s'applique, couvrant les coiits de main d'ceuvre et
maintenance, mais pas le colt des piéces détachées..

La garantie est annulée dans les situations suivantes :

1. Le(s) produit(s) est/sont démonté(s), reconstruit(s) et/ou modifié(s) par des personnes non
autorisées.

2. Le(s) produit(s) est/sont endommagés site & un usage inapproprié.

3. Le(s) produit(s) est/sont endommagés suite a des fuites de batteries.

Pour les derniéres informations sur les produits et services NITECORE®, contactez votre

distributeur national NITECORE® ou envoyez un mail & service@nitecore.com

5 Toutes les images et le texte composant ce mode d’emploi sont présentés 3 titre indicatif. En
cas de différence entre ce mode d'emploi et les informations diffusées sur le site
www.nitecore.com, C'est ce dernier qui prévaut. SYSMAX Innovations Co,, Ltd. se réserve
le droit d'interpréter et de modifier le contenu de ce document & tout moment et sans
avertissement préalable

Le site officiel de NITECORE prévaut en cas de modifications des données produit.

MPUMEYAHME:
TpUBEAEHHbIE AAHHBIE GbiN M3MEPeHbI B COOTBETCTBUM C MEXAYHAPOAHBIMM CTaHAGPTaM
ucnbiTakms dorapeii ANSI/NEMA FLL C UCTIOb30BaHMeM OAHORO 18650 MTHiA-HOHHOTO
akkyMynTOpa (3500 MAW). 3TH AAHHBIE MOTYT HESHAUMTENBHO OTAMUATCA Ha NPAKTUKE B
33BUCMMOCTH OT TWINA ynsTopa, 0 TUna uc W chakTopos
OKpyXaloLLeii cpesbi.

* NaBHas PerynMpoBKka APKOCTU BapbpyeTcs oT 0,5 40 1 000 lioMex 1 perynupyetca
BPYUHYIO 0 perynstopa. C , Bpems paGoTh Gyaer
BapHMPOBATLCA OT 1 Yaca 40 500 YACOB B 3ABNCUMOCTH O BBIGPAHHOTO YPOBHS APKOCTH.
(Bpems paboTsi Ansi pexvMa Typ6o ABNAETCA Pesy/IbTaToM TeCTUPOBAHUS NIEPEA HAUaNoM
PerynupoBaHys TemnepaTypbl.)

UHCTpYKUMA No akcnayaTtauum

YCTaHOBKa aKKYMy/ISTOPOB

BCTasbTe akKyMy STODbI, Kak MOKa3aHO Ha cxeMe.

NPUMEYAHME:

. Y6eauTeck B TOM, 4TO 6aTapeu BCTaBneHbl
npasunbHo, MT22C He GypeT pabotath
HENpPaBIbHO BCTABNEHHbIMM BaTapesimit.

. W3beraiiTe NpsMOro nonagaHus CBETOBOrO Ny4a B
rnasa.

. Ecnv dhoHapb xpaHuTcs B piok3ake, ocnabste
TOPUEBYIO KPbILLKY /4751 NPEAOTBPALIEHHS
CAyyaitHoro BKloyeHust hoHaps. Ecnn doHapb He
WCTIONb3YETCS B TENEHMe [/TENHOTO BPEMeHH,
BBIHBTE U3 Hero Bee 6aTapen, YToBbl NPeAoTBpaTUTL
yTeuky anekTponuTa.

~

w

MrHoBeHHOe ocBeLleHne
npw BbIK/IIOYEHHOM CBETE CNerka HaxmuTe u ynep»(waaime Topueaoﬁ BbliUlOYaTeNb, YTOGbI
MrHOBEHHO BKNKOYMTH CBET. OTI’!‘{CTMTE BbIKtOYaTENb, 4TO6bI BBIK/IOYNTL CBET.

Bkn/Bbikn
Ans BroYeHus: Haxmute TOPLIEBD;I BbIKNOYaTENb A0 CNBILMMOrO WenyKa.
Ans BbIKOYEHUs: Haxxmute TDDI.IEEOI\/‘W BbIK/OYaTENb CHOBA A0 C/bILUMMOrO LWenyka.

U3MeHeHne ypoBHSA APKOCTU U CneuyanbHbIi peXxnMm
Koraa cseT BK/lioqeH, BpalualiTe NOBOPOTHbIN NepekstiovaTent B
Harpas/neHnm NPOTUB YacoBOi CTpenku, u doHapb MT22C 6yaet
MEHSITb PeX1Mbl PaboTbl IKOHOMHbINA-Typ6o-Crpo6ockon. 3Tu
PEXUMBI MOXHO Meps B 06paTHOM Bpawas
MOBOPOTHBIN NEpekNio4aTesb Mo YacoBOW CTPeske. YpoBeHb
SPKOCTM OT IKOHOMHOrO A0 Typ6O U3MEHSETCA NNABHO.

ATR (YcoBeplueHCTBOBaHHbI/ MOAYJ/Ib PErYIMPOBKU
no Temneparype)

Bnarojiapsi YCOBEPLIGHCTBOBAHHOMY MOAYIO PErYIMPOBKU MO TeMnepaType (oraps MT22C
PerynupyeT co6CTBEHHYIO MOLHOCTb M NOAC K YCTIoBUSM

CPeAb), MOAIEPXHBAA ONTUMATIBHYIO MOLLHOCTb.

3aMeHa aKKyMynsTopoB
AKKYMyNSITOpbI CNIEQlyET 3apSAUTb WK 3aMEHUTb B CNEAYIOLIMX CllyyasiX: IPKOCTb CBEYEHNS
oHapsi CHU3MNACH, WM BOHAPb NEPECTAET PearnpoBaTh Ha HaXaThe KHOMOK.

06cnyxuBaHue
Kaxaple 6 Mecsues 6¢ c
HaHOCUTb Ha HUX CMA3Ky Ha CUNMKOHOBOI OCHOBE.

UMCTON TKaHbIO U

FapaHTHiiHoe o6cnyxnBaHune

Bcsi npoaykums koMnanni NITECORE® nmeeT rapaHTuio kauecTsa. JIiobyio nonyyeHHyio 8

MOXHO 3aMeHUTb, 06PaTUBLUNCL K MECTHOMY

TOProBoMY NpEACTaBUTEIo/AMNEpY B TedeHie 15 aveit nocne npHoGpeTe s, Mo UcTedeHn

15 pHeit niobyio aedekTHyo / HeucnpasHyio npoaykumuio NITECORE® moxHo 6ecnnatHo

OTPEMOHTUPOBATL B TeyeHne 60 MecsiLes ¢ AaTel NpuobpeTeHus. Mocne 60 MecsiLes BCTynaeT

B cuny orp: rapaHTys, Ha CTOMMOCTb PaBoT 1 TEXHUYECKoe

obCnyxuBaHWe, 63 yyeta CTOMMOCTY 3anacHbiX YacTel U NPUHAANEXHOCTEN.

1. U3penve(s) noBpexaeHo(bl), 1160 B ero(Mx) KOHCTPYKUMIO BHECEHbI M3MEHEHWS NMLAaMK, He
MMEIOLLMMI Ha 3TO COOTBETCTBYIOLMX MOMHOMOMMIA.

2. Uzpenve(-s) ) B ] (Hanp., ycTaHoBka
6atapeli ¢ obpaTHON nonswpnocrw)

3. Uzpenve(s) yTeuku

Ansi i nHbop or i

NITECORE 06pat1Tec kK MECTHOMY AWCT] nnéo 3NEeKTPOHHOE

Ha appec service@nitecore.com.

* Bee TeKCTbI M c 51 B HACTOSILIEM PYKOBOACTBE,

MOIYT GbITb MCTIO/Ib30BAHbI TOMKO B CNPABOUHbIX LeNsiX. M PacxoxAeH M MHhOpMaLM,
NPUBEAEHHOI B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE, C MH(OPMaLIMeli, pasMeLLIEHHOI Ha CaiiTe WWW.
nitecore.com, npe TBEHHYIO CHNY MMeeT Ha Halwem
wwuwaanoM caifte. Komnanus SYSMAX Innovanons Co., Ltd ocTaBnsieT 3a coboii NpaBso Ha

C HacTosero B /1060i MOMEHT BpeMeHy
6e3 npeasapwenhnoro yBenomMneHms.
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(Italiano)MT22C MANUALE UTENTE

Caratteristiche

Torcia tattica con variazione continua della luminosita

Utilizza un LED CREE XP-L HD V6

Massima potenza d'uscita di 1000 lumen

“Precision Digital Optics Technology” per una parabola dalle prestazioni eccellenti
Massima intensita luminosa di 8600cd e portata massima 185 metri

Pulsante posteriore per applicazioni tattiche

Regolazione continua della luminosita da 0.5 a 1000 Lumen

Circuito costante ad alta efficienza, per un'autonomia fino a 500 ore

Tecnologia Advanced Temperature Regulation (ATR)

Anello tattico removibile, realizzato in metallo

Include una clip a due posizioni in acciaio inox, rivestita in titanio

Costruita in lega d'alluminio aeronautica con robusta anodizzazione tipo HAIII con specifiche
militari

Waterproof secondo standard IPX8 (pud essere immersa fino a 2 metri)
Resistente ad impatti fino a 1 metro d'altezza

Capacita di poggiare verticalmente sul codolo, a candela

Specifiche

Lunghezza: 136mm (5.35")
Diametro testa: ~ 25.4mm (1”)
Diametro corpo:  25.4mm (1”)
Pesp: 92g (3.2402)

Accessori
Clip, lacciolo da polso, 2 O ring di riserva, fodero, Pulsante di ricambio posteriore in gomma

Opzioni batterie

SIZE | Nominal voltage Compatible
Batteria 18650 Li-ion ricaricabile 18650 3.6V/3.7V Si (Raccomandata)
Batterie Li-ion usa e getta CR123 El Si (Raccomandata)
Batterie Li-ion ricaricabili RCR123 3.6V/3.7V Si
Specifiche tecniche
FL1 STANDARD TURBO ULTRALOW STROBO
Mo 1000 LUMENS 0.5 LUMENS 1000 LUMENS
o) *1h *500h -
| 185m 4m -
L 8600cd 4.5cd -
3 1m (Resistenza all'impatto)
¥ IPX8, 2m (Waterproof e immergibile)

ATTENZIONE:

1 dati riportati sono stati misurati in accordo con lo standard internazionale ANSI/NEMA

FL1 usando una batteria 18650 Li-ion (3500mAh). I dati potrebbero variare leggermente

in condizioni d'uso reale a causa del tipo di batterie, delle abitudini d'impiego e dei fattori
ambientali.

* La regolazione continua della luminosita va da 0.5 a 1000 lumen e si imposta manualmente
muovendo il selettore rotante. Di conseguenza, |'autonomia varia da un minimo di 1 ora a un
massimo di 500 ore, a seconda del livello di luminosita scelto (La durata in modalita Turbo &
quella rilevata prima dell'intervento del sistema di regolazione della temperatura).

Istruzioni per I'uso

Installazione delle batterie

Installare le batterie come mostrato nell'immagine:

ATTENZIONE:

1. Assicurarsi che le batterie siano inserite

correttamente. La MT22C non funzionera con

batterie inserite in modo scorretto.

Non puntare direttamente negli occhi.

. Quando la torcia viene messa in uno zaino, svitare
parzialmente il tappo per evitare accensioni
accidentali; se si prevede di non usare la torcia per
lunghi periodi, rimuovere le batterie per evitare
fuoriuscite di liquido.

wn

Accensione momentanea
A torcia spenta, premere parzialmente e tenere premuto il pulsante posteriore per accenderla
momentaneamente. Rilasciare l'interruttore per spegnere la luce.

Accensione/Spegnimento
Accensione: Premere il pulsante posteriore fino a udire un “click”.
i Premere I'i posteriore fino a che non si sente un “click”.

Regolare il livello di luminosita e modalita speciali
A torcia accesa, muovere il comando rotante in senso antiorario,
la MT22C passera da Ultralow a Turbo a Strobo; Queste modalita
possono essere selezionate in ordine inverso ruotando il comando
in senso orario. La luminosita fra la posizione Ultralow (minima) e
la posizione Turbo (massima) varia in modo continuo.

Q).
ATR (Advanced Temperature Regulation)

Grazie al modulo Advanced Temperature Regulation, la MT22C adatta la propria potenza d'uscita
all'ambiente circostante, mantenendo prestazioni ottimali.

Sostituzione delle batterie
Le batterie vanno ricaricate o sostituite in ciascuna delle seguenti circostanze: il fascio di luce
risulta affievolito o la torcia non risponde ai comandi.

Manutenzione
Ogni 6 mesi, le filettature vanno passate con un panno pulito, applicando poi un sottile strato di
lubrificante a base siliconica.

Garanzia

La qualita di tutti i prodotti NITECORE® & garantita. I prodotti difettosi o non funzionanti

possono essere restituiti per la sostituzione tramite negozianti e distributore ufficiale entro 15

giorni dall'acquisto. Trascorsi i 15 giorni, tutti i prodotti NITECORE® difettosi o non funzionanti

saranno riparati gratuitamente per un periodo di 60 mesi dalla data di acquisto. Dopo i 60 mesi,

si applica una garanzia limitata, che copre il costo di interventi e manutenzione, ma non quello

di accessori o ricambi. La garanzia decade in tutte le seguenti circostanze:

1. 1l prodotto & smontato, rimontato e/o modificato da personale non autorizzato.

2. 1 prodotto & danneggiato in seguito a uso improprio (ad esempio batterie con polarita
invertita).

3. 1l prodotto & danneggiato a causa di perdite di acido da parte delle batterie.

Per informazioni aggiornate su prodotti e servizi NITECORE®, per cortesia contattare il
distributore nazionale NITECORE®, o inviare un'email a service@nitecore.com

 Tutte le immagini, i testi e le dichiarazioni riportate in questo manuale sono da intendersi
a mero titolo di consultazione. Dovesse esserci qualsiasi differenza fra questo manuale e le
informazioni presenti su www.nitecore.com, prevalgono quelle riportate sul sito uffciale.
SYSMAX Innovations Co., Ltd. i riserva il diritto i interpretare e modificare il contenuto di
questo documento in qualsiasi momento e senza awviso.
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Caracteristici

* Lanternd compacta cu luminozitate infinit variabild

Utilizeaza un LED CREE XP-L HD V6

Putere maxima 1000 lumeni

Tehnologia integratd “Precision Digital Optics Technology” furnizeazi reflectorului performante
faré precedent

Intensitate luminoasd maxima 8600 cd si fascicul maxim 185 metri

Comutator tactic in coada lanternei

Reglare a luminozitatii infinite de la 0,5 la 1000 lumeni

Circuit constant de naltd eficientd pentru putere féré oscilatii, cu autonomie maximé de 500
de ore

Modul Advanced Temperature Regulation (Reglare Avansatd a Temperaturii)

Inel tactic fabricat in intregime din metal, integrat

Include clemd de prindere in doud sensuri din otel inoxidabil placat cu titan

Fabricata din aliaj de aluminiu utilizat in industria aeronautica, anodizare standard militar
HAIIT

Waterproof IPX8 (submersibild 2 metri)

Rezistent3 la impact de 1 metru

« Poate fi asezat in pozitie verticald

Dimensiuni
Lungime: 136 mm
Diametrul capului: 25.4 mm
Diametrul cozii: 25.4 mm
Greutate: 92 grame
Accesorii

Clemé de prindere, snur, 2 gamituri de rezerva tip 0, husé, capac de rezerva pentru switch-ul
din coada lanterne, inel tactic

Optiuni alimentare

DIMENSIUNE Tensiune nominald C
Acumulator Li-Ion 18650 18650 3.6V/3.7V DA (Recomandat)
Baterie primard Litiu CR123 3V DA (Recomandat)
Acumulator Li-Ton RCR123 3.6V/3.7V Da

Parametri tehnici

FL1 STANDARD TURBO ULTRALOW STROBOSCOP
Mo 1000 LUMENI 0,5 LUMENT 1000 LUMENI
o *1 ord *500 ore -
= 185 metri 4 metri -
* 8600 cd 45cd -
v 1 m (Rezistent3 la impact)
¥ IPX8, 2 m (Waterproof SI Submersibild)

NOTA:

Datele de mai sus au fost mésurate in conformitate cu standardele internationale de testare a
lanternelor ANSI/NEMA FL1 folosind 1x18650 acumulator (3500mAh). Datele pot s varieze
usor in timpul utilizérii propriu-zise in functie de tipul de baterie, obiceiurile individuale de
utilizare si factorii de mediu.

* Reglarea pentru luminozitate infinits variazé de la 0,5 la 1.000 lumeni si se ajusteaza manual
prin invartirea comutatorului rotativ. Ca urmare, timpul de functionare variaza oriunde in
intervalul 1 ord si 500 de ore, in functie de nivelul de putere ales (autonomia pentru modul
Turbo reprezint rezultatul testérii efectuate inainte de inceperea reglarii temperaturii).

Instructiuni de operare
Instalarea bateriei
Instalati baterille dupé cum aratd diagrama:

1. Asigurati-vé c3 bateriile sunt introduse corect.
MT22C nu functioneazé daca

bateriile nu sunt introduse corect.

2. Evitati expunerea directs a ochilor.

3. Cnd transportati lanterna in rucsac,

slabiti capacul din coada lanternei pentru

preveni activarea accidentald. Daca este neutilizatd

perioadd indelungatd, vé rugém sa scoateti toate

bateriile din lanterna pentru a preveni scurgerile

acestora.

Iluminarea momentana
Cand lanterna este opritd, apasati partial si mentineti in aceasta pozitie comutatorul din coada
lanternei pentru a activa iluminarea momentand. Eliberati comutatorul pentru o opri lanterna.

On/Off
Pentru pornire: Apasati comutatorul din coada lanternei pand cand auziti un click.
Pentru oprire: Apdsati din nou comutatorul din coada lanternei pand cand auziti un click.

Schimbarea treptelor de luminozitate si mod special
Cand lanterna este pornitd, invartiti switch-ul rotativ in sens contrar
acelor de ceasornic si veti putea accesa treptele de luminozitate

ale MT22C in ordinea Ultralow-Turbo-Stroboscop. Aceste moduri
pot fi accesate si in sens invers prin rotirea comutatorului rotativ in
sensul acelor de ceasornic. Treptele de luminozitate de la Ultralow
Turbo sunt infinit variabile.

<
Q)

9!
ATR (Reglare Avansata a Temperaturii)
Cu modulul “Reglare Avansaté a Temperaturii”, MT22C isi regleaz puterea si o adapteaz
mediului, mentinand performantele optime.

Schimbarea bateriilor
Bateriile trebuie reincércate sau inlocuite in oricare dintre urmatoarele situatii: puterea este
slabd sau lanterna nu raspunde la comenzi.

Intretinere
Din sase in sase luni, circuitele trebuie sterse cu o panzé curatd, dup care se aplicd un strat
subtire de lubrifiant pe baz de silicon.

Garantie

Toate produsele NITECORE® au garantie pentru calitate. DOA/ produsele defecte pot fi inlocuite
printr-un distribuitor/ dealer in 15 zile de la cumpérare. Dupa cele 15 zile, toate produsele
NITECORE® defecte sau cu defectiuni sunt reparate gratuit pentru o perioad3 de 60 de luni (5
ani) de la data achizitionérii. Dupé cele 60 de luni (5 ani), se aplics o garantie limitats, care
acopera costul fortei de muncé si de intretinere, dar nu si costul de accesorii sau piese de
schimb.

Garantia este anulats daca produsul (produsele) este/ sunt:

. Produsul/ ele este/ sunt spart/e, reconstruit/e si/sau modificate de citre persoane
neautorizate.

. Produsul/ ele este/ sunt deteriorate/e din cauza manipuléri gresite (de exemplu: polaritate
inversats).

3. Produsul/ ele este/ sunt deteriorate/e din cauza scurgerii acumulatorilor

~

Pentru cele mai recente informatii privind produsele si serviciile NITECORE®, va rugim s&
contactati un distribuitor NITECORE® local sau s& trimiteti un e-mail la service@nitecore.com.

3 Toate imaginile, textul si informatiile specificate in acest manual de utilizare au scop de
referintd. In cazul in care apar discrepante intre acest manual si informatiile specificate pe
site-ul www.nitecore.com, au prioritate cele de pe website-ul ofocial.

SYSMAX Innovations Co., Ltd. isi rezerva dreptul de a interpreta si modifica continutul acestui
document in orice moment, fard notificare prealabild.
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SYSMAX Innovations Co., Ltd.
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TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail: |nf0@rl\|tecore.com Made in China
Web: www.nitecore.com

Address:  Rm 2601-06, Central Tower, No.5 Xiancun Road,
Tianhe District, Guangzhou,510623, Guangdong, China

Thanks for purchasing NITECORE!

[ Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
MT020822C19



